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Guia de consulta rapida

Criacao do perfil de
temperatura

Se... INDEPENDENTEMENTE de vocé estar fazendo a
primeira rodada de perfil com o novo EasyTrack2 OU
se deseja trocar as condigdes de apagamento (intervalo
de amostra ou disparador de inicio),

conecte antes o coletor ao PC e ?

apague o coletor com o Insight™.

Selecione o intervalo de amostra.

Instalacido do software

I. Verifique se vocé 3. Retire o DVD e use
fez logon no modo o cabo de comuni-
Administrador do cagdes para conec-
Windows. tar o coletor a uma

2. Coloque o DVD do porta USB no PC.
Insight na unidade O LED vermelho

e siga as instrugdes no coletor deve
na tela.Vocé preci- piscar cinco vezes.

sard do nimero de Os drivers serdo
licenca instalados automati-
camente.

Verifique o status
da bateria.

VERDE: OK

Rudafiinh EasyTrac/2

AMARELO: Cuidado
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Marque essa opgdo para garantir que futuros apagamentos
manuais (ou seja, usando apenas o botdo de inicio) use as
condi¢es especificadas nesta caixa de didlogo.

Em seguida...
Pressione o
botdo de inicio
verde para iniciar a
gravagao de dados.

Para usar as mesmas condi¢coes de
apagamento da rodada anterior, ndo ha
necessidade de conectar ao PC: basta
pressionar o botdo de inicio.

2

Coloque o
coletor em

3

e Coloque na estufa.
¢ Recolha na saida.

e Remova o coletor
da barreira
térmica.

CUIDADO
Use luvas
resistentes a calor.

Pressione

o botido
de parada
vermelho,
conecte o cabo de comunicagdes e...

...descarregue no PC.

w | Apos o descarregamento, desconecte o
cabo de comunicagdes para conservar

a bateria do coletor.

uma barreira Veja o perfil de || I J -
térmica e temperatura ' N
prenda os e salve os 1
termopares dados.

para produzir

ou testar o produto. Imprima

um relatério.

DATAPAQ NUMERO SERIAL MA5634A — Edigdo la— Pt




Principais funcdes do software

Insight EasyTrack

Botées de barra de ferramentas de

Temperaturas de limite
seleciondveis pelo usudrio.

acesso rapido
Use em seqtiéncia para realizar um teste
rapido desde o comego (veja abaixo).

Executar alarmes

QU ro

uo Falhar

Inicio de estufa corrigida

Zoom operado por mouse

pelo usudrio
Para tornar os dados
consistentes entre as Y

Arraste o mouse para fora de

rodadas, defina o tempo
zero como o ponto em que o
sistema entra na estufa.

uma drea para aumentar o

: 3 zoom.A grade de dados e andlise
" entdo se aplicam apenas aquela
se¢do de dados.

Clique nos botées de sonda
codificados por cores para
selecionar quais resultados

de sondas sdo exibidos e

Barra divisora mével
Escolha o quanto da tela dedicar
ao grdfico ou aos dados.

relatados.

@@ | Programe o coletor
F

Verifique o status da bateria: verde, bateria OK;
, cuidado; vermelha, substitua a bateria.

Selecione o intervalo de amostra: Manual (botio de inicio
verde) ou Disparador por temperatura.

gm| Descarregue os dados
L=

Transfira os dados de temperatura recolhidos da
rodada para o PC e com eles gere o relatério.

Tome notas sobre seu processo

J Tome notas para descrever onde os termopares

foram presos ao produto.Adicione detalhes Uteis
em relagdo ao teste e ao processo (produto, operador,
processo, etc.).

E Salve resultados

Salve os resultados da sua rodada de perfil como um
paqfile para uso futuro.

= Configuracao automatica para
novo processo

Quando um padfile ¢ salvo, os detalhes do processo para
aquela aplicagdo (ou seja, estufa usada, locais das sondas,
produto, programagido de cura de alvo) sio retidos para uso
como padrio, prontos para os dados da rodada seguinte a
serem baixados. Isso poupa tempo de configuragdo e analise
a0 repetir uma rodada para a mesma aplicagio.

Para alterar os detalhes do processo quando for realizar
uma rodada para uma aplicagdo diferente, basta abrir um
pagfile de uma aplicagido apropriada, salvo anteriormente. Se
necessario, vocé pode editar os detalhes do processo antes
de descarregar os dados da rodada de perfil.

= Envie os resultados por e-mail

Envie os resultados do perfil por e-mail. Caso o
destinatario do e-mail ndo tenha o Insight, o e-mail
contém um link para baixar o software gratuito Pagfile
Viewer, o qual é usado para exibir o perfil de temperatura.

E} Imprima o relatério

Imprima um relatério de uma sé6 pégina, fornecendo
todas as informagdes de andlise grafica e
numérica acima.

% Clique com o botao direito do
mouse

Clique com o botio direito do mouse no grafico para
mostrar um menu de opgdes comumente usadas:

Sobreposicdo Sobreponha dois perfis de temperatura no
mesmo grafico para comparar as formas graficas e resultados
de anilise (por exemplo, o valor Datapaq). Ideal para
otimizagdo do processo.

Ajustar inicio da

estufa Permite que vocé
posicione os marcadores para inicio
da estufa e término do processo
em um padfile.

Sobreposicdo...

Ajustar inido da estufa...
Copiar. ..

Mostrar zoom total F5
Mostrar zoom do processo F6

Copiar Exporta os dados de um
paqfile para a area de transferéncia do Windows, como dados
de texto ou planilha.

Mostrar zoom total Define o zoom do grafico para
mostrar todos os dados no paqfile.

Mostrar zoom do processo Define o zoom do grifico
para mostrar todos os dados entre o inicio da estufa e o
término do processo.

B s ebr oo e Importar arquivos que
.. ndo sao da Datapaq

Abre o Assistente de colagem
da area de transferéncia, que o
orienta pelo processo de seleciao
de dados em um aplicativo de planilha e importagao desses
dados para um padfile novo ou ja existente.

Enviar...
Importar da drea de transferénda...

Ajuda Ajuda
Em qualquer caixa de didlogo, pressione o
botao de Ajuda para obter informagoes
especificas para a operagdo que vocé estd realizando.

s Opgdes
Opgdes... | Selecione Opgdes para operagio do sistema,

incluindo Unidades, Executar alarmes e Alarme
de calibragem.



As opcdes de analise

Temperatura max./min.

5 Calcule a temperatura maxima e o tempo em que foi atingida em cada local da sonda no
produto medido.

e Use a informagdo de max./min. para calcular os declives de temperatura
dentro de um zoom selecionado.

Exibir dados brutos

o Exiba a temperatura do produto ou do ar em qualquer
ponto do processo.
e Clique no botio esquerdo do mouse no tragado desejado.
e Mova a barra do cursor com o mouse para a posi¢ao apropriada e
tempo de leitura e informagdes de temperatura.

Calculo da hora da temperatura

Calcule a hora na qual o produto atingiu

uma determinada temperatura e o tempo de
permanéncia em que o produto foi mantido naquela
temperatura ou acima dela.

e Clique no botdo de Opgdes para selecionar T@I

até trés temperaturas de limite.

A Tempo na temperatura A E

Valor Datapagq

Valor Datanaa & Calcule o indice do valor de cura em relagdo as especificagdes de cura do fornecedor de revestimentos usando
todos os dados de temperatura a partir do grafico de perfil que contribui para o processo de cura.

e Clique no botao Opgdes e insira as informagdes de {"]
programacio de cura obtidas com o fornecedor de revestimento.

3 programacgdes de cura de revestimento (configuragdes alto,
médio e baixo de tempo na temperatura).

Opgoes de analise

Valor Distap: . ~ )

sl __— A temperatura na qual a curagem (reticulagdo) é iniciada.
PorBmutroa
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Encontre o intervalo aceitdvel de Valores Datapaq (por exemplo, de 90 a 140), que proporciona a qualidade desejada para a cura de
revestimento em testes de controle de qualidade fisicos:

e Em geral PROXIMO A 100 indica que a cura esta OK;

e Significativamente menos do que 100 em cura;

o Significativamente mais que 100 em cura.

Use o Valor Datapaq como um controle de processo ideal ou indicador de otimizagdo. Se o Valor Datapaq estiver dentro dos
intervalos especificados (por exemplo, entre 80 e 140), o processo esta sob controle e é possivel continuar a produgio com
seguranga.

Alarmes

P | Veja quando uma condigio de alarme de FALHA ¢ disparado e qual foi a causa do alarme, por exemplo
superaquecimento do coletor, pouca bateria, medi¢des invdlidas.



A bateria do coletor

O coletor EasyTrack2 requer uma bateria alcalina de l.
9V PP3.

E importante usar apenas baterias de marca de boa

qualidade, por exemplo, Duracell Plus ou Procell. 2. Retire a bateria antiga, puxando
suavemente o bloco conector branco.

Ndo use baterias de zinco-carbono ou zinco-cloreto,
baterias recarregdveis, baterias que podem ter sido usadas
anteriormente ou fora de sua validade. 4
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O EasyTrack2 utiliza uma meméria nao-volatil,
portanto mesmo quando a bateria é substituida, os
dados armazenados no coletor nio serdo perdidos.

LEDs de status da bateria

Durante uma rodada de perfil, ou imediatamente ap6s o cabo de

comunicagdes ser inserido, o status da bateria estd de acordo com

as seguinte situagdes apresentadas na tabela a seguir.

Colocacio de baterias

Abra o compartimento de baterias,
soltando a trava magnética no
compartimento.

LED de LEDs de status do Significado

status da coletor (vermelho/verde)

bateria

( )

Piscando Piscando ou apagado Bateria fraca: substitua
Desligado Desligado Bateria sem carga: substitua
Desligado Piscando (vermelha ou verde) | Bateria OK

Poupando bateria

Para limitar o consumo de energia e aumentar a vida util da

bateria, o coletor sera desligado (todos os LEDs desligados) nas

seguintes situagdes.

e Quando o cabo de comunicagdes for removido do coletor
ap6s um descarregamento.

e Cinco minutos ap6s o botdo vermelho de Parada ser
pressionado se os dados ndo forem descarregados.

e Quando o cabo de comunicagdes é conectado ao coletor e
ndo houver atividade detectada por 5 minutos.

LEDs de status do coletor

Substitua pela nova bateria alcalina 9V PP3.

. Recoloque a tampa do compartimento da bateria.

Para a primeira rodada de perfil apés substituir a bateria, é preciso
apagar o coletor usando o Insight (consulte a primeira pagina).

LED de status da bateria

LEDs de status do
coletor

Vermelho

Verde

Para desligar o coletor manualmente, pressione os
botdes verde e vermelho simultaneamente e mantenha-
os pressionados por 3 seg.

Para ligar o coletor, conecte o cabo de comunicagdes
ou (para iniciar uma rodada de perfil) pressione o botio
verde de Inicio. Se o coletor possuir dados na memoria
que ainda ndo foram descarregados, pressionar o botio
Iniciar ndo iniciara uma nova rodada ou excluira os
dados, mas apenas ird ligar o coletor. O LED vermelho
ira piscar a cada 5 seg. para indicar que ha dados a serem
descarregados.

com LED vermelho, no
intervalo de amostra

LED verde, no intervalo
de amostra

Vermelho Verde Significam Acdo

5 piscadas, alternando 5 piscadas, alternando com | Coletor definido com sucesso Nenhuma
com LED verde LED vermelho

Piscando, alternando com | Piscando, alternando Coletor aguardando disparo (seja pelo botio de Nenhuma

inicio ou pela temperatura)

Piscando junto com LED | Piscando junto com LED

Todas as sondas estao acima da temperatura de

Redefina o disparo por temperatura

segundo

verde vermelho disparo, portanto a gravagdo de dados nio pode ser | no PC
disparada por elevagio de temperatura

Desligado Piscando no intervalo de Coletor adquirindo dado Nenhuma

amostra
Pisca 5 vezes (uma vez Desligado A conexio entre os cabos de comunicagio e o Nenhuma
por segundo) disparador foi feita
Piscando a cada segundo | Desligado Erro interno Entre em contato com a Datapaq
Piscando a cada 5 Desligado O coletor tem dados na memoria que ndo puderam | Descarregue no PC ou faga um apaga-
segundos ser transferidos mento no PC para excluir os dados
2 piscadas rapidas por Desligado O coletor esta muito quente para iniciar a coleta Deixe o coletor esfriar

(apds pressionar o botdo de inicio)
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